INFORMATIONS - INFORMATIES

CHANGEMENT D°ADRESSE |

Nous vous signalons que la bibliothéque-Centre de documentation
de la Fondation Auschwitz a désormais son sidge et son secréta-
riat au :

65, rue des Tanneurs

1000 BRUXELLES

Téléphone 512.79.98
Elle est accessible au public tous les jours ouvrables de 9h30
3 16h. Pour consulter notre bibliothéque, veuillez prendre ren-
dez-vous préalablement par écrit ou par téléphone.
Nous vous prions, & l'avenir, d'adresser toute correspondance
concernant le bulletin, la bibliothéque et les activités de la
Fondation 3 cette adresse.

ADRESWIJZIGING !

Wij brengen onder uw aandacht, dat de bibliotheek - documenta-
tiecetrum van de Stichting Auschwitz zijn zetel en zijn secre-
tariaat voortaan heeft in de

Huidevettersstraat, 65

1000 BRUSSEL

Telefoon 512.79.98
De bibliotheek is voor het publiek toegankelijk op alle werkda-
gen van 9u30 tot 1l6u. Teneinde onze bibliotheek te raadplegen
gelieve u eerst schriftelijk of telefonisch een afspraak te ma-
ken.
Wij verzoeken u alle correspondentie betreffende het bulletin,
de bibliotheek en de activiteiten van de Stichting in het ver-
volg te willen richten aan bovengenoemd adres.
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40e Anniversaire de la Libération d'Auschwitz

APPEL DU COMITE INTERNATIONAL D'AUSCEWITZ

Représentants des survivants de plus de vingt pays, nous
sommes revenus & Auschwitz, véritable usine de mort, pour nous
incliner devant le souvenir de millions des ndtres disparus
dans la fumée des crématoires.

Nous commémorons aujourd‘hui le quarantidme anniversaire
de l'évacuation du camp, avec ses "marches de la mort®, et de
sa libération le 27 janvier 1945 par les troupes soviétiques.
En cette année qui est aussi celle de la victoire sur le nazis-
me, honneur & tous les soldats et A tous les résistants tombés
dans les combats pour libérer 1'Europe du joug hitlérien.

De cet immense cimetidre sans tombes ol les assassins na-
zis ont dispersé les cendres de nos morts, nous adressons un
appel au monde.

Nous avons vécu prés des chambres & gaz et nous avons été
les témoins du génocide des Juifs, des Slaves et des Tziganes.
Ce lieu est entré dans l'histoire et reste gravé dans la con-
science de l'humanité comme "l'enfer d'Auschwitz”. ]

C'est pourquoi nous devons lutter pour extirper les raci-
nes de l'horrible peste brune et combattre toutes les résurgen-
ces fascistes, néo-nazies, racistes et antisémites. .

Quarante ans aprés Auschwitz, 1l'humanité est confrontée &
un nouveau danger, les armes nucléaires.

Ne permettons pas que notre terre devienne un gigantesque
Auschwitz nucléaire. N'oublions pas Hiroshima et Nagasaki.

Sauvons notre planéte. Débarrassons-la des armes nucléai-
res sur la terre, dans les mers, dans l'espace. La récente re-
prise du dialogue entre les grandes puissances permet un nouvel
espoir,

Ecartons tout ce qui divise. Unissons-~nous pour Ssauvegar-—
der la Paix, car, comme le disait Pasteur : "Si l'humanité ne
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tue pas la guerre, la guerre tuera 1'humanité®

LE COMITE INTERNATIONAL D'AUSCHWITZ
Auschwitz, le 27 janvier 1985.

A propos de l'affaire Marcel Paul

Nous rappelons & nos lecteurs : cette affaire a commencé le 27 octobre 1983
lorsque Laurent Wetzel, jeune professeur agrégé d'histoire et conselller municipal de
Vopposition, explique par un article dans "Le Courrier des Yvelines” son refus
d'inaugurer en compagnie du maire communiste de Sartrouville une rue Marcel Paul.

Marcel Paul, responsable communiste et déporté au camp de Buchenwald est
décédé le 11 novembre 1982,

Laurent Wetzel par ses allégations a mis eﬁ cause l'attitude de Marcel Paul
pendant la période ol il faisait partie de la direction de l'organisation clandestine du
camp de Buchenwald, de mai 1944 & avril 1945.

Cect a provoqué une grande émotion dans les diverses associations d'anciens
résistants et déportés. Nous reproduisons ci-dessous le communiqué des Preszdents
des Comités Internationaux des Camps de Concentration Nazis & ce sujet.

COMMUNIQUE

Les DPrésidents des Comités Internationaux des camps de
concentration nazis d'Auschwitz-Birkenau, Buchenwald-Dora,
Mauthausen, Na}:zweiler—sﬁruthof ’ Neuengamme, Ravensbriick,
Sachsenhausen, réunis le 19 décembre 1984 3 Paris, trés émus
par les calomnies qui ont visé leur camarade de déportation
Marcel PAUL, -rappellent les termes de leur lettre au Maire de
Sartrouville, en date du 11 novembre 1983.

Affirmer que Marcel Paul "put disposer (...) de la vie ou
de 1la mort de nombreux camarades de déportation, écrivaient-
ils, témoigne non seulement d'une ignorance qui pourrait &tre

grotesque si elle nfétait ignoble, mais encore d'une intention
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de nuire que nul ancien déporté ne saurait accepter®.

A quelques semaines de l'anniversaire de la libération des
camps et de la victoire, ils souhaitent que l'union de tous les
anciens déportés 1l'emporte sur des préoccupations partisanes
dictées par des mobiles sans rapport avec les é&vénements du
passé et que soit fait litidre d'accusations qui, en fait, vi-
sent toute la Résistance et fournissent des armes aux nostalgi-
ques du nazisme en portant gravement atteinte & 1l'honneur des
déportés qui poursuivirent derridre les barbelds leur lutte
pour les libertds.

Pour les Présidents des C.I.
Pr. Dr Maurice GOLDSTEIN

TELEGRAMME DU COMITE INTERNATIONAL D°AUSCHWITZ A MESSIEURS
CONSTANTIN TCHERNERKO ET RONALD REAGAN

Monsieur Constantin Tchernenko

Président Soviet Supr@me / Le Kremlin / U.R.S.S.

et

Monsieur Ronald Reagan

Président des Etats-Unis / Maison Blanche / Washington

Le Comité International d'Auschwitz réuni en assemblée gé-
nérale en avril 1984 3 BAuschwitz - 18 pays européens, Isragl et
U.S.A. étaient représentés.

Au nom du Comité International d'Auschwitz je vous invite
a rencontrer votre honorable collégue Constantin Tchernenko sur
les terrains de 1l'ancien camp d'extermination nazi d'Auschwitz
afin reprendre négociations sur désarmement et missiles. .

Les survivants des génocides nazis d'Auschwitz estiment
que la visite du plus grand cimetidre de la dernidre guerre
vous inspirera et que vous trouverez aisément les voies vers
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i ]
désarmement nucléaire gqui soulagera le monde de la menace d'un

génocide atomique.

Professeur GOLDSTEIN

président du Comité International
d'auschwitz.

15 rue de la Treille
1050 Bruxelles

APPELS

Nous recevons de la part de nos lecteurs des demandes

d'informations pour des proches disparus dans les camps de. con-
centration et d'extermination. Nous les publions ci-dessous.

Qui peut les renseigner ?

1

Madame LUTHERS-SCHERBER

.Quai des Ardennes 31

4020 LIEGE
souhaite savoir si un des anciens d'Auschwitz n'a pas con-
nu sa mére, la dénommée :

NUSSBAUM, Tauba épouse Scherber (Serberis)

née en Pologne en 1896

arrivée & Auschwitz au cours de l'année 1943

juive, de nationalité belge

arrétée en mal 1943 ; enfermée a la CaserneADossin et
envoyée A Auschwitz par le 22e convoi XII B/293 (ren-
seignements fournis par la Croix-Rouge}. Présumée dé-
cédée entre le 20.09.43 et le 01.06.1945.
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2)
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LAMBRETTE, Georges J.S.L. né & Lambermont

le 10/08/1907 incarcéré & :

Auschwitz matricule n°® 188.007 du 1%/05/44 au 25/01/45

Mauthausen matricule n® 119.996 du 25/01/45 au 16/02/45

Gusen matricule n® 119.996 du 16/02/45 au 17/04/45
date de son décés en décrépitude & 1'8ge de 37 ans.

Priére faire connaitre tout renseignement . & Monsieur

Lambert, Georges B.P. n°® 26 & 1030 Bruxelles.

Bibliothique

- Nous tenons & remercier les nombreuses personnes qui
nous ont offert des livres et notamment les éditeurs
qui ont trés largement répondu & notre appel au cours
du dernier trimestre. Nous saisissons l'occasion pour
les informer de notre intention de poursuivre, voire
développer, la rubrique "Notes de Lectures™ qui pré-
sente les comptes rendus des ouvrages qui nous par-
viennent,

- Nous continuons 3 encourager nos lecteurs 3 partici-
per & l'enrichissement de notre bibliothéque que nous
considérons comme un des instruments de travail les
plus importants de la Fondation puisqu'elle doit per-
mettre l'encadrement de recherches et d'études appro-

fondies sur les questions de l'univers concentration-
naire.

Soutien aux activités de la Fondation

Nous remercions vivement toutes les personnes et tous les

organismes qui nous ont aidés en versant des dons en espé-
ces.



Bulletin

Nous demandons & chacun de vous une plus grande participa-
tion 3 ce Bulletin. C'est, nous vous le rappelons, un lien
vivant entre les membres. Envoyez-nous vos textes et vos
suggestions. Merci !

Bibliotheek

- Wij staan erop de talrijke personen te bedanken die
ons boeken geschonken hebben, en met name de uitge-
vers die oproep zeer overvloedig beantwoord hebben in
de loop van de laatste drie maanden. Wij maken van de
gelegenheid gebruik om hun mede te delen dat. wij de
rubriek "Lektuur nota's®, die de uittreksels voor-
stelt van de werken die ons toekomen, verder willen
zetten en ontwikkelen,

- Wij blijven onze lezers aanmoedigen om deel te nemen
aan de verrijking van onze bibliotheek, die wij bes-
chouwen gelijk één van de meest belangrijke werkin-
strumenten van de Stichting, daar zij de middelen
moet bieden tot onderzoekingen en diepgaande studies
over de kwesties van de wereld der concentratiekam-
pen.

Steun aan de activiteite, van de Stichting

Wij betuigen onze dank aan alle personen en organismen die
ons geholpen hebben door het storten van giften in spe-
cién.
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Bulletin
Wij vragen aan elkaar een grotere participatie aan dit
bulletin. Het is, wij herhalen het u, een 1levende band
tussen de leden. Stuur ons. uw teksten en suggesties.
Dank u !

COMMUNIQUE

C.H.P.P.A. SECTION BRUXELLES

IMPORTARNT

- Nous pensons utile dfinciter nos amis prisonniers politi-

ques & constituer - de leur vivant - un dossier qui facilitera

a leur épouse, les démarches nombreuses et pénibles qu'elle de-
vra accomplir quand vous n'y serez plus.

DIRECTIVE POUR LE PRISONNIER POLITIQUE

s

Veillez dés i présent A constituer un dossier le plus com~

plet possible. Placer dans farde tous les documents shscepti—

bles d'8tre utiles le jour ol vous n'y serez plus, notamment :
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carte de prisonnier politique (carte rose & deux volets)
carte de prisonnier de guerre (carte verte & trois volets)
carte des états de services du Combattant 1940

les cartes de membre des organisations patriotiques aux~
quelles vous &étes affilié

tout document é&tablissant que vous &tes titulaire d'un
statut de reconnaissance nationale patriotique (Prisonnier
Politique, Prisonnier de guerre, Résistant, Réfractaire,
Statut du mobilisé, statut des Forces Belges en Grande-
Bretagne, FEvadé, Volontaire de guerre ...)

derniére attestation d'invalidité de guerre délivrée par



1'administration des pensions, sur laguelle figure le nu-
méro de dossier et le pourcentage d'invalidité attribué

- tout renseignement ayant trait & votre situation de milice
(régiment, numéro de matricule, classe, grade) et si vous
le possédez encore, votre livret militaire

- les numéros automatisés des brevets de pension ou de ren-
tes de guerre {ces numéros figurent sur les talons des
mandats que vous recevez trimestriellement).

Signalez également & votre épouse ol vous classez différents

documents tels que :

- carnet médical et pharmaceutique de 1'I.N.I. (+ vignettes)

- carnet et vignettes de votre Mutuelle

- carnet de chéques, carnets d'épargne et de dépSts, clefs
de coffre, etc.

- carnet de mariage

- contrats d'assurance (incendie, vie, auto, ...)

- brevets des pensions, rentes, distinctions honorifiques

- documents relatifs aux contributions '

- titre de propriété, contrat de mariage, actes notariés,

*o 0

BREF, TOUT CE QUE VOUS JUGEZ UTILE QUE VOTRE EPOUSE SACHE.

DIRECTIVES POUR L'EPOUSE
Avertir le plus rapidement possible votre Amicale et les

Associations Patriotiques dont votre mari aura établi la liste
(avec adresse).

En cas de décds d'un invalide de guerre, l'épouse devra
~ pour préserver ses droits - fournir les documents ci-apres,
en nombre suffisant :

" Acte de décds : 8 copies destinédes 3 la Mutuelle, Survie,
I.N.I. APM pension de veuve, APM rente de captivité ou de com-
battant, carte de réduction SNCB/SNCV/RTM compagnies d'assuran-
ces, banques, C.G.E.R., Chéques Postaux, ...
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Acte de naissance de la veuve : 3 au minimum

(survie, pension de réversion de veuve d'invalide, pension ren-
te de captivité ou de combattant)

Acte de mariage : 4 au minimum
{survie, pension de veuve d'invalide, rente de captivité ou de
combattant, carte de réduction SNCB/SNCV/RTH) .

Copies certifides conformes (établies sur papier libre) de
la carte de Prisonnier Politique

Carte de Prisonnier de Guerre ou des états de service du Com~
battant 40.

Dgux exemplaires : l'une pour la rente de captivité ou de com-
battant, l'autre pour la carte de réduction SNCBV/SNCV/RTM ac-—
cordée aux veuves.

Conserver scrupuleusement les derniéres notes d'honoraires
médicaux, ainsi que toutes les factures des frais de funérail-
les.

Nous espérons que ces gquelques directives vous permet-

s

tront, cher ami Prisonnier Politique, & constituer votre dos-
sier,

NOUS VOUS CONSEILLONS DE CLASSER CES DIRECTIVES DANS UNE FARDE
A LAQUELLE VOTRE EPOUSE AURA FACILEMENT ACCES.
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LE *JEU DE GAZAGE"

L'avant-dernier été (1983), la presse allemande s'est mise
en alerte, dénongant la renaissance du nazisme et, surtout, la
diffusion d'un "jeu de société™ dont le gagnant est celui qui,
le preﬁier, a expédié tous ses Juifs dans les chambres a gaz.

Ce jeu, basé sur le principe des "Petits Chevaux" ou du
"Ne t'en fais pas !", s'intitule "Juif, ne te f&che pas I"
("Jude &rgere dich nicht") et se présente comme une étoile de
pavid dont les six coins s'appellent Auschwitz, Mauthausen,
Buchenwald, Dachau, Malidanek et Treblinka qui sont les endroits
de repos d'ol six pions, symbolisant les six millions de Juifs,
doivent &tre avancés, grice 3 des coups de dés, vers le point
de convergence : la chambre & gaz (Gaskammer).

I1 est diffusé dans les écoles et les discothéques aprés
avoir été, en un premier temps, distribué & la communauté Jjuive
de Bonn.

Suite a une enquéte ouverte par le Procureur de
Sarrebriick, un procés fut intenté aux initiateurs et réalisa-
teurs de ce "jeu de gazage” qui furent l'un acquitté et 1l'autre
trés légérement condamné.

La dessinatrice, Ingeborg SCHULTE (29 ans) a été condamnée
3 neuf mois de prison avec sursis pour avoir participé a 1la fa-
brication et & l'expédition et s'&tre rendue coupable de persé-~
cution d'un peuple et de haine raciale.

L'auteur spirituel, Hans-Glinther FROHLICH (35 ans), ancien
policier et collaborateur de la protection de la Constitution
fut relaxé, le Tribunal estimant que le fait d'étre 1l'auteur
n'était pas condamnable. Il se définit comme "écrivain natio-
nal®™, se recommande ouvertement de 1'idéologie nazie.

Marie-Anne PARIDAENS
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LA PONDATION AUSCHWITZ — DE STICHTING AUSCHWITZ

La Fondation Auschwitz est reconnue par le Ministére de la

.Communauté Frangaise en tant que Service Général d'Education

Permanente.

Nous espérons que nos laborieuses démarches auprds des
instances néerlandophones aboutiront au méme résultat positif.
Ainsi 1'intér@t grandissant que manifeste la communauté néer-

landophone du pays & l'égard des activités de notre Fondation
trouvera sa pleine satisfaction.

De Auschwitz Stichting werd erkend als centrum voor perma-
nente vorming door het Ministerie van de Franse Gemeenschap.

Ondertussen ondernamen we ook de nodige stappen voor een
soortgelijke erkenning nabij de beleidsmensen van de Vlaamse
Gemeenschap bezien de toenemende belangstelling voor de
Auschwitz Stichting in Vlaanderen, hopen we ook hier snel er-
kend te worden.

Les activités de la Fondation Auschwitz ainsi que 1'édi-
tion de son bulletin trimestriel bénéficient de l'aide de :
- Ministére des Pinances - Loterie Nationale
- Ministére de la Communauté Frangaise de Belgique
- Exécutif de la Communauté flamande

- Ministére de la Santé Publique et de la Famille

- Ministére des Communications et des Postes Télégraphes et
Téléphones ' '

- Agglomération de Bruxelles

- Province de Brabant

Nous les en remercions vivement.
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De werkzaamheden van de Auschwitz Stichting en de uitgifte
van het driemaandelijks tijdschrift, genieten de steun van :
- Ministerie van Financién -~ Nationale Loterij
- Ministerie van de Franse Gemeenschap
- De Vliaamse Executieve
- Ministerie van Volksgezondheid en het Gezin

- Ministerie van Verkeerswezen en PTT
- Brusselse Agglomeratie
- Provincie Brabant

Aan allen onze hartelijk dank.

BRUXELLES, FOIRE DU LIVRE

Débat sur 1'Univers Concentrationnaire
et MINI ATTENTAT néo—fasciste

A 1l'occasion de la réédition du livre de ndtre camarade
Arthur HAULOT sur "DACHAU et MAUTHAUSEN", un "Questions-répon-
ses™ était présidé le 16 mars sur le podium PEINSTEIN" par
Gérard VALET.

A cdté de Haulot, de responsables des Anciens de Dachau,
de Mauthausen et d'autres camps, un membre de la Fondation
auschwitz a participé au débat. A un jeune qui exprimait - sur
un ton inacceptable - son refus de croire a la douloureuse réa-
1lité des chambres & gaz, il a répondu en lui signalant les é1é-
ments exceptionnels dont les autorités belges disposent, avec
1t'identité compléte des dizaines de milliers de victimes dépor-
tées de Belgique - et celle des 1.205 rescapés. Il 1l'a en outre

x

invité - en vain, hélas ! - & participer au voyage d'études a

b

Auschwitz organisé par la Fondation & P3ques 1985,
La sensation provenait alors d'un néo-nazi qui a réussi 3
jeter un "thunderflash"” sur le podium, blessant légérement Paul

BRUSSON, président de Mauthausen, tout en réussissant ‘3 se per-
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dre dans la foule...
Vous avez dit "Sécurité™ ? ...

R.R.

BONN

La "négation d'Auschwitz® sera enfin poursuivie
par la justice
La plainte d’un rescapé ne sera plus nécessaire

Il aura fallu plus de deux ans de palabres pour gque les
partis de la majorité s'entendent enfin, & Bonn, sur la maniére
de mettre un terme - juridiquement s'entend - au scandale pro-
voqué par les extrémistes de droite qui prétendent gue l'exter-
mination des Jjuifs sous le régime national-socialiste n'est
gqu'un mensonge.

Une certaine presse néo-~nazie prétend, en effet, depuis de
nombreuses années, que les camps n'étaient "que des aires de
concentration et non pas d'extermination™. En clair, cela si-
gnifie qu'Auschwitz ne serait que le produit d'une campagne de
propagande menée par des "éléments extérieurs, ennemis du peu-
ple allemand, marxistes, sionistes"™ etc.

Liberté d'expression ?

Avant, la loi allemande ne permettait pas de poursuivre ce
gque l'on appelle, en R.F.A., le "mensonge d'Auschwitz", car
ceux qui le répandaient pouvaient se référer 3 la ... Constitu-
tion qui leur garantit la liberté d'opinion. On congoit que les
rescapés des camps de concentration ou les parents de ceux qui
y ont laigsé leur vie et leur dignité ne le supportent pas.
Trop, c'est trop. .

C'est pourquoi, a la fin de 1'été 1982, le gouvernement
Schmidt a déposé un projet de loi qui devait permettre de pour-
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suivre en justice ceux qui répandent ce "mensonge d'Auschwitz".
Jhsque—lé, seuls les rescapés des camps d'extermination ou les
descendants des victimes avaient le droit de déposer plainte en
"diffamation et outrage"... La justice n'avait pas - en droit -
la possibilité d'agir d'autorité et d'entamer des poursuites.

"Races inférieures®

L'extermination des "races inférieures"™ (Juifs, Tziganes,
Slaves) par les nazis, avait été congue, planifide et exécutée
par un Etat et faisait partie d'une politique consciemment éla-
borée et froidement réalisée par un gouvernement.

Désormais, la justice allemande sera habilitée & interve-
nir d'autorité et automatiquement "lorsque quelqu'un est outra-
gé ou diffamé en tant que victime de la dictature nationale-so-
cialiste,(...)“.

Cela signifie qu'aprés coup, la justice pourra demander
des comptes & ceux qui nient l'existence des camps de concen-~
tration ou vilipendent 1les résistants antihitlériens du
20 juillet 1944, que d'aucuns qualifient parfois de
traitres ...

Si la République Fédérale d'Allemagne se résout, malgré
son malaise, 3 poursuivre ceux qui nient les crimes hitlériens
contre l'humanité, cela devrait aider certains disciples de

Faurisson & cesser de parler "d'inventions soviétiques ou sio-
nistes® |

René RAINDORF
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OFFRE D'EMPLOI - URGENT

La Fondation Auschwitz engage dans l'immédiat deux personnes
dans le cadre d'un Troisié&me Circuit de Travail(T.C.T.).

1. Dactylographie et secr&tariat
TEtudes secondaires supérieures)
Langue : frangais avec bonne connaissance du néerlandais

2. Ré&dacteur

(Etudes secondaires supérieures)
Langue : néerlandais avec connaissance du frangais.

Conditions :

S'agissant d'un T.C.T., il faut 2 ans de chdmage complet
au cours des gquatre derni&res années ou une ann&e CST et une

année de chdmage ou deux années CST.

Adressez vous d'urgence soit directement & 1'ONEM soit 3 la
Fondation (tél : 512 79 98).

Notre T.C.T. est enregistré sous le n® 2968 bis.

PLAATSAANBIEDING - DRINGEND

In de.zeer nabije toekomst zal de AUSCHWITZ~STICHTING overr.
gaan tot aanwerving van twee personen binnen het kader van
het DERDE ARBEIDSCIRCUIT.

Vereiste kwalificaties :

1. Persoon ( m/v.) welke belast zal worden met de dactylogra-
fie en het secretariaatswerk op de zetel van de Stichting.
7 Vereiste taalkennis :
Frans met goede kennis van het Nederlands.
Diploma : hoger secundair onderwijs.

.2, Opsteller(m/v.)

Vereiste taalkennis :
Ne&derlands met goede kennis van het Frans.
Diploma : hoger secundair onderwijs.

Toelichting :

Om in aanmerking te komen voor het Derde Arbeidscircult, moet
de postulant reeds twee jaar werkzoekende zijnsedert vier ja-
ren. Ofwel moet hij/zij twee jaar werkzaam zijn geweest in een
project van het "Bijzonder Tijdelijk Kader" (BTK) ofwel moet
hij/zij €&n jaar BTK en &&n jaar werkloosheid achter de rug
hebben.

Voor nadere inlichtingen, gelieve zich te wenden ofwel tot de
Rijksdienst voor Arbeildsvoorziening(RVE) ofwel tot de
AUSCHWITZ~STICHTING{ Tel : 512 79 98).

Het projectregistratienummer luidt : 2968 bis.
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